
После короткого марша Какаши остановил их на поляне, примерно в десяти милях от деревни.
Учитель бросил на землю сумку, которую нес, и Наруто вытаращился. Хината была менее
заметна, но удивлена не меньше. На земле лежали десятки красных, желтых и синих гирь для
запястий.

"Ханаби, я хочу, чтобы ты надела комплект синих гирь", - сказал Какаши, - "А Наруто, давай
начнем с красных и желтых".

"Красный и желтый?" - простонал блондин.

Ханаби наклонилась и ухватилась за один из синих ремней. Она попыталась поднять его, но
была удивлена его тяжестью. Ей пришлось использовать обе руки.

"Вы хотите, чтобы я надела четыре таких?" - спросила она, - "Это должно весить..."

"Двадцать пять фунтов", - ответила Хината.

"Это утяжелители чакры, - пояснил Какаши, - направив свою чакру, ты можешь уменьшить их
вес в пять раз. Но это жадные твари. Они заберут столько энергии, сколько ты им дашь. И если
ты не дашь им достаточно, то не получишь полного снижения веса. Поэтому нужно найти и
поддерживать правильный баланс".

Наруто с ворчанием закончил закреплять последний груз.

"Сколько они весят?" спросил младший генин.

"Желтые весят вдвое больше синих, а красные - вдвое больше желтых", - ответила Хината,
почти инстинктивно прикрепляя к своим суставам комплект красных гирь.

Ханаби переводила взгляд с сестры на Наруто и обратно. Наконец она закрепила инструмент
на левом запястье и взяла другой.

"Так над чем мы будем работать сначала?" спросил Наруто, слегка заторможенный тридцатью
лишними килограммами на каждой конечности.

"Сначала я хочу поговорить об этом со своими помощниками", - ответил он, отведя трех
чуунинов на небольшое расстояние. После короткого разговора они вернулись. Какаши указал
на Хинату, которая шагнула вперед.

"Сначала я научу Ханаби Каринаме Дзюцу, чтобы вы могли попрактиковаться в использовании
этой техники", - сказала она им.



"Этого не может быть", - возразила Ханаби. Они все повернулись к ней.

"Могу я спросить, почему?" спросил Какаши.

"Это запрещено", - твердо ответила она. "Этой технике обучают только чуунинов, и моя сестра
не должна учить меня ей. Придется заняться чем-то другим".

"Хорошо, - вздохнул джонин, - вы двое можете начать с пробежки, а мы пока придумаем другой
план. Начнем с того, что пойдем к реке".

"Это же две мили!" пожаловалась Ханаби, ее опустившиеся руки свидетельствовали о том, что
ей все еще не удается справиться с тяжестями.

"Пойдем медленно", - согласился Какаши, - "Так у нас будет немного времени".

Наруто пустился в путь рысью на половинной скорости. Ханаби неохотно последовала за ним.
Когда пара генинов вернулась, все четыре ранговых ниндзя уже ждали их.

"Итак, мы придумали, как проверить вашу наблюдательность и командную работу", - негромко
сообщил Какаши.

"Некоторых гирь не хватает", - заметил Наруто. Хината гордо улыбнулась, а Киба застонал. Он
протянул руку, и Сакура взяла купюру в 50 рё.

"Все верно. Мы спрятали по одному комплекту каждого ошейника в лесу. Все они находятся в
радиусе одной мили от этой поляны. Вы двое должны найти их. Правила таковы. Каждый из вас
должен принести по два грузика каждого цвета. Вам запрещено говорить и писать. В
остальном - все, что угодно".

"О, - вдруг вспомнил он, - у тебя всего два часа".

Ханаби унеслась в сторону деревьев, а Наруто остался стоять и думать. Она повернулась и
уставилась на него. Заметив ее взгляд, он протянул руку ладонью наружу. Девушка начала
постукивать ногой. Тогда он усмехнулся. Он положил руки по обе стороны от лица, раздвинув
пальцы. Девушка непонимающе покачала головой. Наруто выразительно указал на нее, а затем
сделал тот же жест раздвинутыми пальцами. Наконец, чуть позже Хинаты, Ханаби догадалась
и активировала свой бьякуган. Генин-подросток кивнул и схватил одну из дополнительных
синих гирь. Он отнёс её и поставил на землю между ними. Хината активировала свое додзюцу,
чтобы наблюдать за происходящим, и все четверо учителей подошли ближе. Связанный с
демоном ниндзя напрягся в концентрации, а затем начал излучать чакру. Благодаря
улучшенному зрению сестры могли видеть энергетическое поле, которое он создавал, и то, как
оно искажалось и ослабевало по мере того, как повязка поглощала чакру. Хината шепнула
Какаши на ухо, и джонин кивнул. Стажеры ушли в лес.



"Что это было?" спросил Киба.

"Гири поглощают чакру. Так что если Наруто испускает стабильное облако чакры, бьякуган
Ханаби может видеть, где она поглощается", - объяснил Какаши.

"Неплохо, - сказал дрессировщик, - они должны быстро справиться с этой задачей".

Как и было предсказано, ученики вернулись задолго до истечения первого часа. Наруто гордо
ухмылялся, сбрасывая на землю шесть гирь. А Ханаби лишь раздраженно опустила трофеи.

Первые три дня прошли для четырех учителей мучительно медленно. Наруто усердно
трудился, делая все, что от него требовалось, хотя иногда и ворчал по поводу некоторых
заданий. А вот Ханаби действительно старалась. Она была высокомерна, пренебрежительна и
прикладывала минимум усилий для выполнения любого задания. Каждый раз, когда их
задания касались Наруто, она дулась.

"Обычно она такая... милая... вежливая", - сказал Киба остальным, пока генины охотились за
едой.

"Наш отец может сильно давить на нее, - пояснила Хината, - но он всегда хвалит ее и заботится
о ней. Она - его единственное внимание. А работают они в основном над техниками нашего
клана. Чоза-сенсей говорит, что ему трудно убедить ее заниматься другими видами тайдзюцу и
ниндзюцу, и что она дуется, если он проводит слишком много времени с ее товарищами по
команде".

"К сожалению для Наруто, - сказал Какаши, - похоже, я не смогу рекомендовать Ханаби для
сдачи экзамена на чуунина".

Сакура и Киба выглядели разочарованными, но Хината рассердилась.

"Я поговорю с ней", - жестко заявила наследница Хьюга.

Когда вечером Ханаби вошла в палатку девочки, Хината уже ждала ее.

"Это была пустая трата времени, - сказала девушка, вынимая листок из своих длинных волос, -
я должна просто вернуться домой и тренироваться самостоятельно до экзамена".

Хината с размаху ударила Ханаби по ногам. Когда девушка упала на землю, Хината оседлала
ее, прижала к грязи и свирепо посмотрела на нее.

http://tl.rulate.ru/book/101856/3550248


